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Thanks for choosing DOOGEE products

- Intercom Interface

. Voice recording button, the same function as the side
PTT key.

Channel name and frequency settings.

@ N

Intercom power, edited in the Channel.

IS

. Intercom volume, modified through the volume key.
(There is about 1s delay since serial port communication
module is used.)

o

. Intercom animation, different indications for incoming and
outgoing calls. (Ared dot will appear at its right bottom
corner when an incoming call is received successfully.)

. Channel settings, a buffer interface will appear on the
screen for about 2s.

o

- Chat Interface

1. Add button, press to enter the Channel and select one to
send messages.

2. Chatrecord, click to enter the chat interface of designated
contact which channel will be displayed to the intercom
module meanwhile.

For example:
when the intercom interface is "Channel 3" but user switches
itto"Channel 4" chat interface. At this time, the intercom
module will default to "Channel 4" that calls and messages of
this channel will be received.

3. Slide to the left to delete the corresponding chat record.

- Auto Power Saver Mode

User canopenthe Power Saverin “Me” to reduce power
consumption. When the mode is turned on, the module will
enter low power consumption status in 30s.
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- Intercom Parameters

- Analog Channel:
1. Continuous Tone Controlled Squelch System

- 4types:
@ Carrier (@ CTCSS
@ Reverse CDCSS Carrier

@ Forward CDCSS

2. Receiving Power

CTCSS:0-50 CDCSS: 0-82
3. Transmitting Power
CTCSS:0-50 CDCSS:0-82

- Digital Channel

. Color Code
Both the same frequency and color code are required to
intercommunicate.
2. Encry
When “open” is selected in Encry, the default secret key is
12345678. Only with the same secret key, frequency and
color code, users can make intercommunication.

w

. Message Type
When choose group message, the sender will set up the
“Call number”in the form of group number. And only the
receiver sets up the “ Message Type” as “ Group” and the
same group number in Receiver Group List, can they chat
in message successfully.

IS

. Receive Group List
There is a built-in group number that will only work if the
Message Type or Call Type is a group call.

=g Get Started

Thank you for choosing DOOGEE smart phones. In
order to keep your phone in the best working
condition, please read this user manual carefully
before using it.

- File Transfer

‘PC-Phone File Transfer

Once the phone is connected to a PC with USB, the
PC will charge the mobile phone automatically.

1. Drag the notification panel down and tap “USB
charging this device”;

2. Select “Transfer files”;

3. The device is recognized as a removable disk by the
computer. Open the folder appeared on the computer
and transfer files from your phone to PC and
vice-versa.

Use USB to
(@) Charge this device

Just charge this device
O Transfer files

Transfer files to another device

(O Transfer photos (PTP)

Transfer photos or files if MTP is not
supported (PTP)

O Use device as MIDI

Use this device as MIDI

CANCEL

- Editing SMS and MMS

1. You can compose a new SMS by cutting or copying text.
Step:

Press and hold a text field > select copy or cut > press and
hold the empty space of new message typing area > choose
paste.

Note:
The selected content is highlighted in Green.

2. A MMS may contain video, picture, audio etc.

Step:

Enter the new message typing interface > tap “Attach” >
select Pictures, Videos. Audio, or Slideshow > choose
corresponding file > type the text and phone number of the
receiver > send it.

] Browser

- Open Browser

1. On the home screen, touch “Browser”.

2. Touch the input field at the top of the screen to input a
website address.

3. Tap the icon® @”

- Browser Options

When browsing a web page, you can slide to scroll the
screen to view other parts of the web page.

- Touch the icon ( § ), select “Save to bookmarks” to add
the current web page as a bookmark.

- Touch the icon ( & ), select “Bookmarks/History” to open
the saved bookmarks or pages you’ve browsed.

- Touch the icon ( & ), select “Share page” to share the
website with others.

TexHuka 6e3onacHocTh

Mepbl NpeaoCcTOPOXKHOCTU

HacToslliee pykoBOACTBO MoOMnb30BaTENs COAEPXUT MHOPMALIMIO
06 OCHOBHbIX MpaBuUrnax aKkchyyaTauuM cmapTdoHa U kpaTkoe
onucaHne ero yHKLMOHarbHbIX BO3MOXHOCTEN. [pn ncnonb3oBa-
HUW yCTpoOiicTBa CcredyeT cobniofaTb OMUCaHHbIE HUXE Mepbl
NpPeAoCTOPOXHOCTU BO M3bexaHre NpuiMHeHns yilep6a 300poBbio,
MOPaXXeHNs1 3NEKTPUYECKMM TOKOM, BO3rOpaHWsi U MOBPEXAEHUs
yCTpoWcTBa.

OrpaHquHMe MeCT Ucnonb30BaHuUsA

Heobxoanmo cobniogate npaBuna nonb3oBaHWs MOBUMbHBIMU
yCTpOWCTBaMN B camorneTax, NleqebHbIX yUpexaeHusx, 3anpaskax,
XUMUYECKUX MPOU3BOACTBAX M NPOYUX MecCTax, rae CyLlecTByloT
orpaHnYeHnsi Ha Monb3oBaHue MOGWITbHOW CBS3blO, CBSI3aHHbIE C
co3jaHvem nomex Ans 4YyBCTBUTENbHOMO K HUM OGOpyﬂOBaHVIﬂ
WM HanuuMeMm  roprouMx matepuanoB. He — pekomeHnpyetcs
pacnonaratb CMapTdoH PsSAOM C YYBCTBUTENbHBIMU K 3NEKTPO-
MarHuTHOMy n3ny4yeHuno BMEKTPOHHbIMK MeaNUUNHCKUMK n
npoYnmu npubopamu, TakWMK, KaK SNEKTPOHHbIe CryXOBble
annaparbl, KapAUOCTUMYNATOPLI, @ TaKKe AeTeKTopbl AbiMa U T.M.
B cnyyae Bo3HukHOBeHUs cboeB B pabote npubopoB HeobxoaMMo
NPOKOHCYNBTUPOBATLCA € WX u3rotoBuTensmu. Heobxogumo
cobniofaTb npaeuna U pekoMeHaauuy nornb3oBaHUsl TenedoHa-
MU Ha 3anpaBkax, XMMUYEeCKMX NpPoM3BOACTBAX MU MPoYMX MecTax,
raoe BO3MOXHO Hanuyue roproymx matepuarnos.

Pexum noneta

MoxanyicTa, akTUBMPYWTE AaHHY0 YHKUMIO nepen nonetom,
YTOGbI 3aLUTUTL HaBUraLMOHHYIO cucTeMy camoreTa. B cootseT-
cTBUM ¢ TpeboBaHWsiMM 6e30MacHOCTM MOMeToB, WCMOMNb30BaHUe
MOGWIbHOMO Tened)oHa 3anpeLieHo BO Bpemsi BaneTa, nocaaku,
Habopa BbICOTbI, CHWXKEHWsi U pyrieHust camoneta. Kcrnonb3osaTtb
cepsucbl «Wi-Fi Ha BopTy», a Tawke Apyrve ycnyru, npegocTas-
NSeMble  aBUAKOMMNaHUAMM, BO3MOXHO TONbKO C pa3peLleHust
akMnaxa BO3AYLLUHOTO CyAHa.

Be3sonacHocTb AOPOXHOIro ABMXXeHnsA

Heobxoammo obecneunBatb 6€30MacHOCTb [OPOXHOIO [ABUXEHUS
W cnepoBatb MpaBuniam Momnb3oBaHUs MOBUIMBLHOW CBS3biO 3a
pynem. He nonb3yiTecb YCTPOWCTBOM BO BpeMsSi BOXAEHUS.
Wcnoneayiite dyHkumio «Hands-Free» unu octaHoBuTe MalunHy Ha
Bpems pasroBopa. Y6eauTech, YTO yCTaHOBMEHHOe B aBTOMObUne
YCTPONCTBO HaZeXHO 3akpenseHo. He nomellainte cmapTdoH v ero
akceccyapbl B 30HY PackpbITVsi NOAYLUKM 6e30MacHOCTU MU psgom
Cc Hel. 3a pononHuTenbHOM WHdopmauveln obpallaitecb K
M3roTOBUTENO aBTOMOBMIS.

M3roTOBNEHHbI Ha
sakaskHonka e

personalizadas
otéo

=g Keys and Parts

The phone includes many parts, Camera, Flash Light,
Receiver, USB jack, Volume key, Power key etc, refer
to the below diagram for more using details.

Keys Directions

Press the upper key to raise the volume and

1. Volume Up/Down K
olume Up/DownKey | - C< the lower key to reduce the volume

Press: lock or wake up the screen.

2. Power Key Press and hold for 2s: turn on/off the phone

3. Receiver To hear the sound of the other side when calling.

4.Front Camera To take selfie or object facing to the phone screen.

5. Headset Interface To connect an earphone to listen to music or radio, etc

6. Return Key Return to the previous page.

7. Menu Key Switch to recently used applications.

8. Home Key Press: return to the home screen from any other interface.

9. USB Interface To connect charger or USB cable to transfer data.

10. Rear Camera To take photo.

Assistant the camera to take photo

11. Flash Light in low light condition.

12. Speaker Work when the phone rings, plays music or hands~free call.

18. Microphone To make sounds louder or record them.

- Browser Settings

On the browser interface, touch the icon ( § ), select
“Settings” to operate setting according to the indication.

Note:
You must have a mobile data or Wi-Fi connection to
access the Internet.

"= Enjoy Music

You can listen to the music saved in your phone
through a music player.

When you copy music files to your phone, the music
player searches the device for the files and builds a
catalog of your music.

" Download Applications From Play Store

Steps to down an APP from the Play Store:
Enter the “Play Store” > login a Google account >

search for the APP and download.

=g Manage Applications

Enter “Settings” > “Apps”. Tap any application to
view the information, and also you can force the app
to stop working or uninstall it.

To turn on the device, please press and hold the power key
for a few seconds.

A Overview

USB. Headphone jack

Distance sensor

Frontcamerae— ¢ Light sensor

TF/SIM o
CARD

e Volume +

e Volume -

Custom o » Power key

Button

[l

microphone

A OnuvcaHwue

YTo6bl BKNIOYNTD YCTPONCTBO, HAXMUTE N
yﬂep)l(l/lBaVlTe KHOMKY NMUTaHNA B TEe4EeHne
HECKOJTbKUX CEeKYHA.

USB jack Pasbem
ANA HayWHWKOB

MepepHsas
kamepa ®

ﬂaTWMK paccTosiHua
/CseToBOW paTUNK

TF/SIM

KAPTA e [POMKOCTb +

(- POMKOCTb -

MwkpodoH

Para encender el dispositivo, presione y mantenga
presionada la tecla de Encendido durante unos
segundos.

A Visién de conjunto

o i

USB jack Toma de auriculares

Camara frontal e&—— ¢ Sensor de distancia
/Sensor de luz

TF /SIM o e Volumen +
TARJETA

e Volumen-

P i
Baton ) |« Tecla de

encendido

micréfono

Para ligar o dispositivo, pressione e mantenha pressionada a
tecla de energia durante alguns segundos.

A visdo global

USB jack Tomada
para fone de ouvido

Camera frontal @&—— @ Sensor de distancia
ISensor de luz

\O/

TF/SIM e
CARTAO

e Volume +

e Volume -

|- Botao de energia

[ e

Um das Geréat einzuschalten, halten Sie die Ein-/Aus-Taste
fur einige Sekunden gedrtickt.

A Uberblick

USB . Kopfhoreranschluss

Vordere Kamera e—— ¢ Abstandssensor
ILichtsensorh

i

TF/SIM —e Lautstarke +

KARTE
e Lautstérke -

Brauch «— |- Ein-/Aus-Taste

Taste

Mikrofon

Pour allumer I'appareil, maintenez la touche marche
/ arrét enfoncée pendant quelques secondes.

A Vued'ensemble

USB jack prise casque

Caméra frontale e—— e Capteurde distance
/Capteur de lumiére

Uy
TF /SIM o— -+ Volume +
CARTE
| « Le volume -
Douane Touche
Bouton e [~* d'alimentation
microphone
dale 3 a3 A
e Ol i) e ol o ¢ Glead) Jardal
L0V 53 o Jaadil) #Uida
USB o+l &elows e
Ealol L polS @——— @ Bldistesad
sl i/
TF/SIM
by e
rake
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o6 yBiMKHYTM NPUCTPIil, HATUCHITL Ta yTpUMYiiTe
KHOMKY XMBNEHHS KiNbKa CEeKYHA,.

A Ornan

USB. Headphone jack

Distance sensor

Front camera e—— Light sensor

TF/SIM o—

- Volume +
CARD

e Volume -
Custom «—§ e Power key
Button

microphone
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Aby wigczy¢ urzgdzenie, naciénij i przytrzymaj
klawisz zasilania przez kilka sekund.

A Przeglad

USB jack Gniazdo stuchawkowe

Przednia kamera e—— ¢ Czujnik odlegtosci
ICzujnik $wiatta

- Gtosnosc +

TF/SIM o
KARTA

— Gtosnosé -

Zwyczaj o] o Klawisz
zasilania

Przycisk

mikrofon

Chcete-li zafizeni zapnout, stisknéte a podrzte
nékolik sekund vypinac.

A Priehled

USB jack Konektor
pro sluchatka
Predni kamera e—— @ Senzorvzdalenosti

/Svételny senzor

TF/SIM

KARTA e— - Hlasitost +
I Hlasitost -

Zvyk o—] [-* Vypinag

Tlacitko

mikrofon

TexHuka 6e3onacHocTn

WU36eranTe nepenanoB Temneparyp
M MECT C NOBbILWEHHOW BNaXHOCTbIO

Bo wu3bexaHue Bbixoda CcmapTdoHa W3 CTpPoOsS WnuM - ero
BOCMnNamMeHeHusl, He pekomMeHayeTca noasepratb yCTpOVICTBO
BOSLlel;ICTBVIIO BNaXHOCTWU, [aBfeHUs U BbICOKMX TemnepaTtyp.
TenedoH, akKymMynsTop v 3apsaHOe YCTPOWCTBO — BOAONPOHMLA-
emble npeameTbl. He nonbayiitech YCTPOWNCTBOM B A0XAb W g
nomMeLlleHnsax ¢ MOBbILLUEHHON BNAXHOCTbLIO (Hanpmmep, BaHHbIX
KOMHaTax). BnaxHocTb W XuakocTb nwboro Tuna  Moryrt
noBpeanTb  KOMMOHEHTbl  ycTponcTea. M3beraiiTe  KOHTaKTOg
TenedoHa ¢ Bodoi. Ecnu xe 9TO npousowno, Bam cneayer
HemeasneHHo n3enevb Gatapeto U3 TenedoHa. MNonagaHue Bnarv
BneYeT 3a cobol npekpalieHne AencTBUsS rapaHTUM NpoussoauTe-
ns. 3anpelyaeTcs nomeliatb CMapToH U ero akceccyapbl g
MUKPOBOJSTHOBbIE MNEYU. 310 MOXeT npuBecTn K HenpeasuaeHHbIM
nocneacTBMsIM: OT BbIXOAa U3 CTposi obopyaoBaHus [0 noxapa. He
ncnonb3ynte cmapTdoH B cpede CO  CIAUWKOM  HU3KOW  Wnu
CMULLKOM  BbICOKOW TemnepaTypow, HuKorga He ocTaBnsire
yCTpOVICTBO nog  nNpsAMbIMW - COMHEYHbIMU  JlyHaMu. Bbicokast
TemnepaTtypa MOXeT MPUBECTU K COKPALLEHUID CPoKa Cryx6bl
yCTponcTBa, NOBPeAUTb akkyMynsiTop W Bbi3BaTb Aedopmaumio
WAM  OnnaeneHue nnacTMaccoBbiXx —Aetaneir. He  xpanute
YyCTPOWUCTBO  NpU  HWU3KOM  Temnepatype. [lpu  noBblleHUN
Temneparypbl YCTPOWCTBa [0 HOPMasibHON BO3MOXHA KOHAEHCa-
una Bnarn BHYTPU Kopnyca, YTO MOXET MNpuMBEeCTU K noBpexae-
HWIO 3MeKTPOHHbIX nnat. HawBonee npuemnemasi Temneparypa
ot 0 °C go +40 °C. TenedoH creayeT UCNonb3oBaTb Ha BbICOTE He
6onee 2,000 m.

3asemneHue

O6ecneybTe 3a3eMreHe KOMMbIOTEPA, NPeXAe YeM MOAKIioYaThb k
Hemy ycTpoincTso. [MogkniodeHne TenedoHa k obopyaoBaHuio, He
3a3eMIIEHHOMY Hafnexalym obpa3om, MOKET MpUBECTU K Mopa-
KEHMIO  3MEKTPUYECKUM TokoM. LHyp nuTaHus kommbioTepa
MMeeT 3a3eMnsoWMiA  NPOBOAHWMK W 3a3eMISIOWYI0  BUIIKY,
BcTaBbTe BUNKY B CMOHTMPOBAHHYK U 3a3eMIIEHHYIO CETEBYIO
po3eTKy.

N36eranite MexaHM4YeCKMX BO3OEeNCTBUN

He nopsepraitte yCTPOWCTBO W3NULIHEMY (PU3NYECKOMY BO3AEN-
ctBuio. He paBuTe Ha 3KpaH, He UCNoMb3ynTe OCTpble NpeaMeThbl
ANt HaXKaTus KNaBuLL CEHCOPHOTo aKpaHa. BeiHMMmanTe TenedoH us
kapmaHa Opltok nepen Tem, Kak npucecTb. Ha akpan/kopnyc,
TpeCHyBLLIVIVI n3-3a HenpaswuibHOro OﬁpaLLLeHl/Iﬂ, rapaHtma He
pacnpocTpaHsietcsi. He kpackte TenedoH. Kpacka MoxeT 3acoputb
OBUXYyLIMECs y3nbl U HapywuTb WX paboty. 3anpeliaercs
pasbupatb cMapToH U ero 3neMeHTbl. JTO MOXET MPUBECTU K
BbIXOZy €ro 3 cTpos. [epxwuTe TenedoH B HEAOCTYNHOM ANs AeTen
MecTe. He kupaiTe yCTpOICTBO, NOCKOMbKY NogobHoe obpalleHne
MOXET MPUBECTU K BbIXOAY €ro n3 CTpos.

|- KHonka nuTanusa

"= Lock and Unlock the Screen

- Lock the Screen

Press the “Power” key to lock the screen. The screen shall
be automatically locked after it’s not used for a while.

- Unlock the Screen

1. Press the “Power” key to light up the screen

2. Swipe up from the bottom of the screen to unlock the screen.

-Change Screen Lock

1. On the home screen, select
“Settings”> “Security” > “Screen lock”.
2. Choose the screen lock method.

= Securty

Seeeniock o

=g Notification Panel

Notification icons on the status bar report the new arrival
of messages, calendar events, alarm etc. You can switch
on Data connection, WLAN, Bluetooth and so on.

Icons | Descriptions | Icons Descriptions

@ Battery I|||| Mobile Data
= Wi-Fi >g Bluetooth
Airplane Mode Y Flashlight

i N Auto-rotat
Location @ uto-rotate

Do not Disturb (: )3

AR -B o

Eye Protection

=g Maintenance and Safety

Please read this safety information carefully so that
you can use your phone in safe condition:

1. @ Around children

Please be very careful with children and your phone. A
mobile phone contains a number of detachable parts, while
swallowing these little parts may cause asphyxiation.

2. @-- Hearing damage

Prolonged listening at very high volume may damage your
hearing. Please reduce the volume to the lowest possible
level when listening to music or having a call.

3. & Fire hazard

Do not leave your phone near heat sources such as
radiators or cookers. Do not leave your phone charging
near flammable materials as there is a risk of fire.

4. At a gas station

Do not use your phone at gas station. In fact, it’s always
best to turn it off whenever you’re near fuels, chemicals
or explosives.

5.@ Contact with liquid

Do not expose the phone to liquid or touch it with wet
hands, since damage caused by water may be irreparable.

A Overview

=m Change Wallpaper

Three ways to set up personalized wallpaper:
1. Press and hold any empty space on the screen,

select “Wallpaper”.

2. Click “Settings” > “Display” > “Wallpaper” >
select a picture > “Apply”.

3. “Gallery” > choose a photo > “Set picture as” >
“Wallpaper”.

- Make a Call

- Make a Call Directly
1. 0On the home screen, touch the icon “Phone” to display
the dialing keypad.

2. Touch the numeric buttons to input the telephone
number and click the icon @@ to make a call.

- Make a Call From Contacts

On the home screen, touch “Contacts” to select the
one you want to call, and then tap the phone number
to make a call.

- Make a Call From Call Logs

On the home screen, touch “Phone” > “ (© ”, select a
call from call logs and click it to make a call.

Note:

If you have inserted two SIM cards to the phone, there
will be two call icons on the dialing interface. Choose
SIM 1 or SIM 2 to make a call.

6. Do not destroy the battery and charger

Never use a battery or charger that has been damaged.
Keep the battery away from magnetic objects as the
latter might cause short-circuit of your battery and
destroy it permanently. As a general rule, you should not
expose the battery to very high or low temperature
(below 0Cor above 45°C). Differences in temperature
may reduce service life.

7. §D§ Shockand impact

Protect your phone from shock and impact. Some parts of
the phone are made from glass and might break if the phone
is dropped or is subject to severe impact. Avoid dropping
the phone and touching the screen with sharp objects.

8. E= Maintenance

Do not try to disassemble your phone as there is a risk of
electric shock. If you want to clean your handset, please
use a dry cloth (do not use a solvent, such as benzene or
alcohol).

9. @ Temperature

Do not use the phone in the environment at too high or
too low temperature, never expose the mobile phone to
burning sun or totally wet surrounding. The suitable
temperature for the phone is 0°C to 45°C.

A Battery

Triple
Cameras

LED flash light

Pressure
% hole

Deputy mic

Fingerprint

(I = )

L—-jf
Speaker

A Accessories

» Before using the device for the first time,
you must charge the battery.

* You can track your battery status with the icon
showed on the top right of the screen.

Built-in
Battery

A Safety Instructions

B S

Charger USB Type-C Cable SIM card pin

A OnwvcaHwne

« Use only DOOGEE-approved batteries specifically designed for
your phone. Incompatible batteries can cause serious injury or
damage to your phone.

« Never place batteries or phones on or in heating devices, such
as microwave ovens, stoves, or radiators. Batteries may
explode when overheated.

A bBatapes

CeeToanoHas BCbIWKa

nasnexve
% oTeepcTue

NS

BamecTutens

TTpoﬁHoH
MuKkpodoHa

Kamepbl

oTnevaTok nanbuya

OpaTtop

A Akceccyapbl

-Mpexae YeM Ucnonb3oBaTh YCTPOMCTBO B NEPBbI pas,
Bbl OMKHbI 3apsAANTb akKyMynsTop.

-Bbl MOXeTe oTCnexunBaTb COCTosiHUe GaTapen ¢
NoMoLLb MHAUKaTopa, 0ToGpaxaemoro B npaBoM
BEPXHEM yrny akpaHa.

\ Pe8 %Y

A MHCTpyKUMK no TexHuKe 6e3onacHocTH

B S

3apsigHoe Ka6enb PIN-kog
yCTpoiicTBO USB Type-C SIM-kapThl

A Visién de conjunto

‘UcnonbayiiTe Tonbko oaobpeHHble komnaHnen DOOGEE 6atapewm,
crneumnanbHo paspaboTaHHble Ans Bawero cmapTdoHa. HecoBmec-
TUMble 6aTapen MOryT NpUBECTU KCEPbE3HbIM Heronaakam unu

noBpexaeHnto cmapTgoHa.

‘Hukoraa He nomellanTe akkyMynsiTop Unu cam cMapTdOoH Ha
HarpeBaTenbHble Npubopbl, HaNnpUMep, MUKPOBOMHOBbLIE Neyu,
NAUTBI UMK paguaTopbl. AKKYMYNSTOP MOXeT B30pBaThCs Npu
neperpese.may explode when overheated.

A Bateria

Triple
Microfono Camaras

adjunto Presion
% agujero
NI 2] 1
O 6
& &

Linterna LED

Huella
dactilar

(1 e ) |
N .

Altavoz

A Accesorios

I —

Cargador

Cable USB tipo C Pin de la tarjeta SIM

A visao global

-Antes de usar el dispositivo por primera vez, debe cargar la
bateria.

-Puede rastrear el estado de la bateria con el icono que se
muestra en la esquina superior derecha de la pantalla.

Bateria
incorporada

A |nstrucciones de seguridad

« Use solo baterias aprobadas por DOOGEE disefiadas especifica-
mente para su teléfono. Las baterias incompatibles pueden causar
una lesion grave o dafios a su teléfono.

* Nunca coloque las baterias o teléfonos sobre o en dispositivos
de calefaccion, como hornos de microondas,estufas o radiad-
ores. Las baterias pueden explotar cuando se sobrecalientan.

A Bateria

Triplo
Maquinas fotograficas

Luz do flash LED
Microfone

adjunto Presséo
ﬁ%@% orificio

Impresséao digital

Alto falante

A Acessorios

- Antes de usar o dispositivo pela primeira vez, deve carregar
abateria

- Pode acompanhar o estado da bateria com o icone mostrado
no canto superior direito do ecra.

Bateria
interna

A Instrugdes de seguranca

s 0

Carregador Cabo USB tipo C PIN do cartdo SIM

A Uberblick

- Utilize apenas baterias aprovadas pela DOOGEE especificamente
desenhadas para o seu telefone.Baterias incompativeis podem
causar lesdes graves
ou danos ao telefone.

- Nunca coloque baterias ou telefones em aparelhos de aque-
cimento, como fornos, microondas, fogdes ou radiadores.
As baterias podem explodir quando sobreaquecidas.

A Batterie

Verdreifachen
Kameras

LED-Taschenlampe

Druck
Loch

Stellvertretendes

Mikrofon

Fingerabdruck

Lautsprecher

A Zubehor

-Bevor Sie das Geréat zum ersten Mal benutzen, missen
Sie den Akku aufladen.

-Sie kdnnen den Ladezustand des Akkus anhand des
Symbols oben rechts auf dem Bildschirm verfolgen.

Eingebaute
Batterie

A Sicherheitshinweise

ISR — S

Ladegerat USB-Typ-C-Kabel PIN der SIM-Karte

A Vued'ensemble

‘Verwenden Sie nur von DOOGEE zugelassene Akkus, die
speziell fur Ihr Telefon entwickelt wurden. Inkompatible Akkus
konnen zu schweren Verletzungen oder Schaden am Telefon
fthren.

-Stellen Sie keine Akkus oder Telefone auf oder in Heizgera-
te wie Mikrowellen, Ofen oder Heizkérper. Akkus kénnen
bei Uberhitzung explodieren.

A Batterie

Tripler
Appareils photo

Lumiére flash LED

Pression
%ﬂ% trou

O
b
4

Micro adjoint

N

(GO

Empreinte
digitale

Orateur

A Accessoires

1 s 0

Cable USB Type-C

Chargeur SIM card pin

Llesi A

-Avant d'utiliser I'appareil pour la premiére fois, vous devez
charger la batterie

* Vous pouvez suivre |'état de votre batterie a I'aide de I'icone
affichée en haut a droite de I'écran.

Batterie
intégrée

A Consignes de sécurité

« Utilisez uniquement des piles approuvées par DOOGEE spé-
cialement congues pour votre téléphone. Des piles incompati-
bles peuvent causer des blessures graves ou endommager
votre téléphone.

* Ne placez jamais de piles ou de téléphones sur ou dans des
appareils de chauffage tels que des fours a micro-ondes,
des cuisiniéres ou des radiateurs. Les piles peuvent explos-
er en cas de surchauffe.
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A AxymynaTop

MoTpinHwii
Kamepn

3acTynHuk
MikpocboHa

CsitnoaiogHe cnanaxy

%B&E
NS

Bin6uTkw nansuis

[onosigay

A TMpunagns

= 0

« MNepep noYaTKkOM NepPLIOro BUKOPUCTAHHSA NPUCTPOLD
cnip 3apsauTy iloro akymynaTopHy 6aTtapeto.

« Bu MoxeTe BigcTexXyBaTu CTaH akymMynsaTopHoi 6aTtapei
3a 10NOMOroi0 3Hauka y BEpXHbOMY NpaBoMy KyTKY
ekpaHa.

B6ynoBaHa
GERET Y]

A NMpaBuna TexHikn 6eaneku

« BukopucTtoByiiTe nuiie pekomeHaoBaHi komnaHieto DOOGEE
aKkymynsTopHi 6aTtapef, cneuiansHo po3pobreHi Ans Lboro
TenedoHy. HecymicHi akymynsiTopHi 6atapei MOXyTb
npu3BeCTU [0 CEpit03HOT TpaBMM a60 NOLIKOXEHHS

3apagHun USB-kabenb PIN-koz SIM-kapTkn TenedoHy.
npucTpi Tuny C » Hikonu He knapgite akymynaTtopu abo TenedoHun Ha abo y
HarpiBanbHi NPUCTPOI, Taki Ik MiKpOXBUMbOBI NEYi, KyXOHHI
nnuTtu abo pagiatopu. Y pasi neperpiBaHHs akymynsTOpHi
Gartapei MOXyTb BUBYXHYTH.
A BE A Eith
MO TTNA REERIZHIC. NvTV-—2RETS
DBEHHYET,
CBEEOALCRRSNTWRTAIVEFEST. Ny T
~NOZL
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A Bateria

Potroi¢
Aparaty fotograficzne | ampa btyskowa
Zastepca typu LED

mikrofonu .
Nacisk
% otwoér

Odcisk palca e—jt—}

Gtosnik

A Akcesoria

E ST 0

Kabel USB typu C

tadowarka Pin karty SIM

A Piehled

* Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia nalezy natadowac
akumulator.

* Mozna $ledzi¢ stan baterii za pomocg ikony widocznej w
prawym goérnym rogu ekranu.

re8 Y

A |nstrukcje bezpieczenstwa

* Nalezy uzywac¢ wytgcznie akumulatory zaprojektowane
specjalnie do tego telefonu i zatwierdzone przez DOOGEE.
Niezgodne baterie mogg spowodowa¢ powazne obrazenia
lub uszkodzenie telefonu.

» Nigdy nie nalezy umieszczac baterii ani telefonéw na lub
w urzgdzeniach grzewczych, takich jak kuchenki mikrof-
alowe, piece lub grzejniki. Baterie mogg eksplodowaé w
wyniku przegrzania.

A Baterie

Ztrojnasobit
Kamery

Zastupce
mikrofonu

LED blikajici svétlo

Tlak
% otvor

> 9

Otisk prstu

mluvéi

A PrisluSenstvi

= 0

Kabel USB typu C

Nabijecka PIN karty SIM

TexHuka 6e3onacHocTh

CobGnoganiTe NnpaBuna akcnnyaTauum

Ecnu cmapToH He UCrorb3yeTcst B TeHeHWe AUTENbHOTO neproga
BpEMeHW, XpaHuTe ero B 6e30nacHoM MecTe, OTKIMIOYEHHbIM OT CEeTH.
He npousBognTe BKIIOYEHUs/BBIKMIOYEHUS TenedoHa, ecnu
annapart pacronoxeH Gnmsko k Ballemy yxy. PasroBop B TeuyeHue
LNUTENBHOTO Nepuoaa BPeMEHN MOXET CHU3UTb Ka4yecTBO CBs3W 3a
CyeT U3MyYyeHus Temrna BO BpeMsi MCMoONb3oBaHusl. HarpeeaHue
YCTPOICTBa He CBMAETENbCTBYET O Hernonagkax. [ins npepotepa-
LieHNs1 MOBPEXOEHWst W BbixoAa U3 CTPOsSl CMapTdoHa U ero
akceccyapoB (akkyMynsTopa, 3apsifHOro ycTpouncTea) Heobxoau-
MO UCMOMNb30BaTb TOMbKO OpUrMHArbHbIE akceccyapsbl. Mcnomnb3o-
BaH1e HEOPUTMHAIBbHOTO akKyMyrsiTopa Unu 3apsigHOro yCTpoiicTBa
MOXeT MPUBECTM K BOCMIaMEHEHUIO ycTpoiicTBa. He BcTaBnsiite
3apsifHOEe YCTPOWCTBO B CMapToH, ecrlv B HeMm HeT Gatapew.
Mepen Tem kak u3Bneyb 6Gartapeto, ybeguTech, 4TO TenedoH
BbIKITIOYEH; B MPOTMBHOM CIly4ae Bbl MOXETe NOTepsiTb JaHHble,
coxpaHeHHble B TeredoHe. Bo Bpems 3apsiaku TenedoH cregyeT
MOMECTUTb B XOPOLLO MpOBeTPMBaeMoe MoMeLLeHre, noaanblue oT
TErKOBOCTIAMEHSIIOLLVXCS! U B3PbIBOONACHBIX 06bEKTOB. [psisb 1
Mbiflb B PO3eTKE MOryT MOMeLlaTb HOpManbHOMY MpoLeccy
3apsigkyv  BBUAY MIIOXOTO KOHTaKTa WM MoTepu coeauHeHus. He
3abblBanTe NpOTMPaTh YCTPOMCTBO OT Mbinu. [Ang 4mcTkm Tenedo-
Ha, aKkKymynsitopa W 3apsigHOrO  YCTPOMCTBA  WCMOMb3yWTe
MsIrKylo, CyXylo TkaHb. He ncronb3yiTe Anst YUCTKM YCTpoicTBa
crnvpTocofepxallme Xuakoct. HeobxoauMblili peMOHT 1 3amMeHa
BHYTPEHHUX COCTaBMSIOLMX MPOBOASATCS — CrieusanucTamm o
TEXHUYECKOMY O6CMY>KMBaHUIO B aBTOPU3NPOBAHHbLIX CEPBUCHBIX
LieHTpax.

O3HaKoMbTeCb C MECTHbIM 3aKOHOAATeNIbCTBOM

YCTPOWNCTBO OCHALEHO ONuUAMW  ayano W BWAEO  3anucy,
KOTOpble CrieAyeT UCnonb3oBaTh B COOTBETCTBMM C  3akoHopa-
TenbcTBoMm. B HEeKOTOpbIX CTpaHaXx 3anucb Teﬂeq)OHHbIX pasroso-
poB npecneayetcs no 3akoHy. [Mpu ucnonb3oBaHUM  OYHKUUK
3anucu cobniofanTe CcooTBeTCTByOLME TpeGoBaHUs 3akoHa W
npasuna, AevcTeylowme B cTpaHe. lNpu  3arpyske npunoxeHun
BHMMATeNbHO 4uTanTe UWHopmauuo no npaesam AocTyna.
HeKOTOpre npunoXxeHna 3anpawimsaroT AOCTYN K BalUM Nn4y-
HbIM CBefEeHUsIM 1 nepefade JaHHbIX, 4TO BrieyeT 3a coboii Jornor-
HUTEnNbHbIE pacxofbl.

SKCTpeHHasi NoMoLLb

Mcnonb3yiiTe  ycTpOWCTBO ANsi  BbI3oBa CRyXObl  3KCTPEHHO
nomowm. B cnyyae noxapa, [OPOXHO-TPAHCMOPTHOTO Npouclue-
CTBUSI UMK CUTYaLUK, YrpoXalollen BalLemy 3[0POBbI0 UM XU3HN
apyrvx niogen, Habepute HOMEp MECTHOM CnyXbbl SKCTPEeHHOWN
nomoLum (ctaHaapT cuctembl GSM — Homep 112).

« Pfed prvnim pouzitim musite nabit baterii.

«Stav baterie mizete sledovat pomoci ikony zobrazené v
pravém hornim rohu obrazovky.

vestavény

A Bezpecnostni pokyny

« Pouzivejte pouze baterie schvalené spole¢nosti DOOGEE
uréené specialné pro vas telefon. Nekompatibilni baterie
mohou zpusobit vazna zranéni nebo poskozeni telefonu.

« Nikdy neumistujte baterie ani telefony do ohfivadel, jako
jsou mikrovinné trouby, kamna nebo radiatory. Baterie
mohou pfi pfehrati explodovat.

TexHuka 6ezonacHocTn

Co3paBanTe pe3epBHble KONMUKU

[laHHble, COXpaHeHHble B MamsaTM cmapTdoHa, MoryT ObiTb
yaaneHbl 13-32 HEOCTOPOXHOTO o6palleHusi, pemMoHTa unn
OoBHOBMeHWst  nporpaMmMHOro  obecneyexus. MoxanyicTta,
co3/aBaiTe pe3epBHYI0 KOMMIO BaXHbIX TenedOHHbIX HOMEpOB.
PUHITOHbI, TeKCTOBble COOOLLEHNs, TONOCOoBble  COOOLLEHMs,
dotorpacvn 1 BUAeO Takke MOryT 6biTb yaaneHbl npu cbpoce
HacTpoek unu  obHoBneHun. [pousBoguTenb He  HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 3a ylepb, NPUYNHEHHbIN 13-3a NOTEPU AaHHbIX.
Mepen yTunusaumen yCTpoOMCTBA CO3AANTE PE3EPBHYIO KOMUIO
[laHHbIX U BbINONHUTE COBPOC HacTpoek BO M3bexaHue nonapa-
HUA BaLlen NMYHON MHpOPMaLIMK K TPETbUM NMLaM.

MpaBuna akcnnyatauuu 6atapeun

MwuTaHve p[aHHOrO yCTpOWCTBA MPOWCXOAWT OT  CrleuuanbHOro
akkymynsitopa. Mcnonb3oBaHue ApYrMX WUCTOYHMKOB — MUTaHMA
MOXeT BbiTb OnacHbIM U caenaTb HeAeNCTBUTENbHOW rapaHTUIo Ha
[aHHoe ycTponcTBo.  [loxanyiicta, WUCMonb3ynte akKymynstop
[OMKHbIM 0bpa3om. lNprMeHeHNe akkyMynsTopa He Mo HasHade-
HWIO CcO3aeT yrpo3y BO3ropaHusi, B3pblBa, a Takke BO3HMKHOBE-
HUSE Apyrx YpesBblyaiiHbiX cuTyaumii. He kupaiite Gatapeto B
oroHb. 3anpelyaeTcst pasbupatb, OTKpblBaTh, crubatb, npokanbi-
BaTb, MoABepraTb akKyMynsTtop MexaHU4eckoMmy BO3OENCTBUIO W
norpyatb B KWUOKOCTb. AKKYMYNsSiTOpbl MOTYT B3pbiBaTbCS MNP
nospexaeHun. B cnyyae yTeuku anekTponuta U3 akkymynsitopa,
HEMEeANIeHHO MPOMOWTE MOPaXeHHbI Y4acTOK YMCTOM BOAOW W
obpatuTtecb 3a nomolubto K Bpadvy. [lpu cTpaHHoM 3anaxe,
necxoasiiem ot 6atapeu, HemeaneHHo nomecTute ee B 6esonacHoe
MeCTO, noaarnblue OT OTKpbITOro orHsi. He pasbupaiite n He
fonyckanTe KOpPOTKOro 3amblkaHusi Gatapeun. [lpu  KoHTakTe
TEPMUHANOB MOXET MPOU30ITM noBpexaeHne GaTapen BBUAY
Bblgensemoro  Tenna. Cregute 3a 4MCTOTOW  MeTannM4eCcKUX
KOHTaKTOB akkymynsitopa. He octaBnsiTte u He xpaHuTe 6atapeto B
aBTOMOGWNE B XapKylo Morofy, MO COMHEYHbIMM fydamu. OTo
MOXET NPUBECTU K MeperpeBaHuio akkymynstopa, 4To, B CBOIO
oyepeab, COKpallaeT CPok AencTBus Gatapew. Mcnonb3osaHue
NoBpeXAeHHOW 6aTapen MOXET NMpUBECTU K Cepbe3HbIM TpaBMaMm.
He rnotate! He ocTtaBnsiite MOMHOCTBIO 3apsBKEHHbIA akKymyns-
TOp MOAKMIOYEHHBIM K 3apsiAHOMY YCTPOWACTBY. 3TO  MOXeT
COKpaTUTb CpOK ero cryxbbl. B cryyae Heucnonb3oBaHWs
akkymynatop paspsikaetcs.  O6wwmin paboynii  TemnepaTypHblii
pexum: -10 °C — +55 °C. inutenbHocTb paboTbl GaTapen 3aBucUT
OT YCMOBWIA WCMOMNb30BaHUS U OKpyxatoLlelt cpeabl. Ecnn Bam
Ka)eTCsi, YTO akKyMyrsiTop Uni 3apsifHoe YCTPOMUCTBO HeMCrpaBHbl,
o6paTUTECh B CEPBUCHbIN LIEHTP AN ANarHOCTUKU.

"= Reject a Call by Sending a Busy Message

When you are inconvenient to answer an incoming
call, you can send a busy message for rejecting it.

1.0n the incoming call interface, drag the message icon
up to show the obtained system busy messages.

2. Tap one of them to send out and then the call will be
rejected.

=g Add a Contact

1. Enter “Contacts” on the desktop, touch the “ e ,
select the storage location.

2. Fill the new contact information and save.

=a Messaging

- Send a New Message

Enter “Messaging” > click the icon “+” > type the text
and phone number of the receiver > send it.

- Receive a New Message

When there is a new message comes, an icon will appear in
the notification bar to notify you. Slide the status bar down
to click the notification and read it. Or go to “Messaging”,
read the new message directly.

Attention

In order to ensure your smartphone can survive after soaking
in water, please make sure the following thing:

- Plug the USB Rubber

A Correct Card Installation

You can install two Nano-SIM cards or a Nano-SIM and a
Micro SD card.

How to insert SIM card:

1. Ensure the device is power off.

2. Open the waterproof plug.

3. Unlock the card tray with a card pin and load the SIM card as below shown.
4. Lock it back and close the waterproof plug.

SIM CARD

TF CARD

Caution
Only Nano SIM card or MicroSD card is supported by this
device. Don't modify or alter your SIM card.

When inserting a card into the card slot, pay attention to
the direction, otherwise it will easily lead to the phone
being unusable.

Do not splash water to the phone when SIM card slot,
headphone jack or USB slot is open.

*Android is a trademark of Google LLC. Oreois a
trademark of Mondelez Inernational, Inc. group.

A KaknpaBunbHO yCTaHOBUTL KapTy

Bbl MOXeTe ycTaHOBUTL ABe kapTbl Nano-SIM nnu kombuHauuio
Nano-SIM v Micro SD kapTbl.

Kak BctaButb SIM-kapTy:
1. Y6eanTech, YTO YyCTPOMCTBO BbIKITOYEHO.
2. OTKpOWTE BOAOHENPOHULIAEMYIO 3arMYLUKY.

3. V3BneknTe NOTOK NSt KAPT C MOMOLLbI0 KOHTAKTHOTO Pa3beMa 1 yCTaHoBUTE
SIM-kapTy, kak NoKkasaHo HUXe.

4. 3aaBUHLTE €ro M 3aKpOoiTe BOAOHENPOHULLIAEMYI0 3arnyLLKY.

CUM-KAPTA

TF KAPTA

BHumaHune

[aHHoe ycTpoicTBO nogaepxusaet Tonbko Nano SIM-
kapTy unu kapty MicroSD. He nbiTaiTecb yCTaHOBUTL KapThbl
Apyroro hopmaTta v He uameHanTe camy SIM-kapry.
BcTaBnss kapTy B cnot, ob6paTtnTe BHUMaHue Ha
HanpaBneHne, MHa4ye OHO Nnerko npuseaeT Kk TenedoHy
6bITb HENPUTOAHBIM

He cnpbickuBaiiTe Bogy Ha TenedoH B TO BpeMs, Koraa
OTKPbIT CNoT Ana S|M-KaprI, pa3bem AnA HayLWHWKOB nnu
USB-pasbem.

* Android sBnsetca ToBapHbiM 3Hakom Google LLC.
Oreo sBnsieTcs ToBapHbIM 3HakoM rpynnel Mondelez International, Inc.

A |nstalacion correcta de la tarjeta

Puede instalar dos tarjetas Nano-SIM o una tarjeta Nano-SIM
y Micro SD.

Como insertar la tarjeta SIM:

1. Asegurese de que el dispositivo esté apagado;

2. Abra el enchufe a prueba de agua.

3. Desbloquee la bandeja de la tarjeta con un pin para tarjetas y
cargue la tarjeta SIM como se muestra a continuacion.

4. Ciérrelo y cierre el enchufe a prueba de agua.

TARJETA SIM

TARJETATF

Precaucion

Solo la tarjeta Nano SIM o |a tarjeta MicroSD son compatibles
con este dispositivo. No modifique ni altere su tarjeta SIM.
Cuando inserte una tarjeta en laranura, preste atencion
aladireccion, de lo contrario conducira facilmente al
teléfono siendo inutilizable.

No salpique agua en el teléfono cuando la ranura de la tarjeta
SIM, latoma de auriculares o laranura USB estén abiertas.

*Android es una marca registrada de Google LLC.
Oreo es una marca registrada del grupo Mondelez Inernational, Inc.

A |nstalagao correta do cartdo

Pode instalar dois cartdes Nano-SIM ou um Nano-SIM e um
cartdo Micro SD.

Como inserir o cartdo SIM:
1. Certifique-se de que o dispositivo esta desligado.
2.Abra aficha a prova de agua.

3. Desbloqueie o tabuleiro de cartées com um PIN de cartdo e carregue o cartao
SIM como mostrado abaixo.

4. Bloqueie novamente e feche a ficha a prova de agua

CARTAO SIM

CARTAO TF

Cuidado

Apenas o cartdao Nano SIM ou cartdo MicroSD é suportado
por este dispositivo. Ndo modifique nem altere o seu

cartdo SIM.

Ao inserir um cartdo no slot, preste atencéo as
adiregdo, caso contrario, levara facilmente ao telefone
sendo inutilizavel.

Nao borrife agua no telefone quando a ranhura do cartdo
SIM, a entrada de auscultador ou a ranhura USB estiverem
abertas.

*Android € uma marca comercial da Google LLC.
A Oreo é uma marca comercial do grupo Mondelez International, Inc.

A Ordnungsgeméafes Einlegen der Karten

Sie kénnen zwei Nano-SIM-Karten oder eine Nano-SIM-
und eine microSD-Karte einlegen.

Einlegen der SIM-Karte:

1. Stellen Sie sicher, dass das Gerat ausgeschaltet ist.

2. Entfernen Sie die wasserdichte Abdeckung.

3. Entsperren Sie das Kartenfach mit einem Kartenstift und legen Sie die
SIM-Karte wie unten gezeigt ein.

4. Verriegeln Sie es wieder und schlieRen Sie den wasserdichten Stecker.

SIM KARTE

TF-KARTE

Vorsicht

Von diesem Gerat werden nur Nano-SIM-Karten oder
microSD-Karten unterstiitzt. Modifizieren oder veran-
dern Sie Ihre SIM-Karte nicht.

Achten Sie beim Einlegen einer Karte in den
Kartensteckplatz auf die Richtung, sonst wird es leicht
zum Telefon fihren unbrauchbar sein.

Spritzen Sie kein Wasser auf das Telefon, wenn der SIM-
Kartensteckplatz, die Kopfhérerbuchse oder der USB-A-
nschluss geoffnet sind.

*Android ist eine Marke von Google LLC.
Oreo ist eine Marke der Mondelez International, Inc. Group.

A |nstallation correcte de la carte

Vous pouvez installer deux cartes Nano-SIM ou une carte
Nano-SIM et une carte Micro SD.

Commentinsérer une carte SIM:

1.Assurez-vous que l'appareil est hors tension

2.0uvrez le bouchon étanche

3. Déverrouillez le bac a cartes avec une épingle et insérez la carte SIM comme
indiqué ci-dessous.

4.Remettez-le en place et fermez le bouchon étanche.

CARTE SIM

CARTE TF

Mise en garde

Seules les cartes Nano SIM ou MicroSD sont prises en
charge par cet appareil. Ne modifiez pas et ne modifiez

pas votre carte SIM.

Lorsque vous insérez une carte dans la fente pour carte,
faites attention a la direction, sinon cela menera facilement
au téléphone étre inutilisable.

Ne projetez pas d'eau sur le téléphone lorsque le loge-

ment de la carte SIM, la prise casque ou le port USB
estouvert.

*Android est une marque commerciale de Google LLC.
Oreo est une marque commerciale du groupe Mondelez Inernational, Inc.
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A MpasunbHe BCTaBNEHHS KapTok

Bu moxete BctaButu Asi Nano-SIM-kapTkn a6o Nano-
SIM-kapTKy Ta microSD-kapTky.

Mopsapok BcTaBneHHs SIM-kapTku:
1. MepekoHanTech, WO NPUCTPI BUMKHYTO.
2. BigkpuiiTe BOAOHENPOHUKHY 3arnyLuky.

3. POﬂGﬂOKyﬁTe NOTOK KapTKu 3a A0NOMOroK WNUMbKW ANSA KapTky Ta noknaaite
Yy HbOro SIM-KapTKy, Sk IOKa3aHO HUXYe.

4. 3adhikcyiTe Ta 3aKpUinTe BOAOHENPOHUKHY 3arnyLuky.

SIM-kapTky

Ob6epexHo!

Llei npucTpin nigTpumye nuwe Nano SIM/MicroSD-kapTky. He
MoaudikyinTe Ta He 3MiHtiiTe cBoto SIM-kapTky.

BcTaBnstouv kapTKy B CNOT ANs KapTKW, 3BEPHIThL yBary

Ha Lie HanpsMoK, iHakKLLe Le nerko npuaseae A0 TenedoHy
Oyayuu HenpuaaTHUM.

He 6puakaiite Bogy Ha TenedoH, konu crnot Ans SIM-kapTu,

po3’eM AN HaBywWwHWKIB a6o USB-po3’em BigkpuTi.

*Android — ue ToprosenbHa mapka Google LLC. Oreo
ue ToproeensHa mapka Mondelez Inernational, Inc. group.
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A Poprawna instalacja karty

Mozesz zainstalowa¢ dwie karty Nano-SIM lub karte Nano
-SIM i MicroSD.

Jak wiozy¢ karte SIM:
1.Upewnij sig, Ze urzadzenie jest wytaczone.
2.0tworz w wtyczke przed Karty SIM i zamknij po zakofczeniu.

3. Uzyj wtyk karty SIM, aby odblokowac tacke karty SIM, wktadajac jg do
przewidzianego gniazda.

4. Wi6z karte Nano SIM lub karte MicroSD do tacki karty SIM.
5. Wiz tacke na karte SIM, naciénij tacke, aby zablokowaé ja w jednym miejscu.

00 KARTA SIM

KARTATF

Uwaga:

Urzadzenie obstuguje wytacznie karte Nano SIM lub MicroSD.
Nie nalezy modyfikowa¢ lub zmienia¢ karty SIM.

Wktadajgc karte do gniazda.kartg/, zwré¢ uwage na
kierunek, w przeciwnym razie tatwo doprowadzi do telefonu
bycie niezdatnym do uzytku.

Nie nalezy opryskiwac telefonu wodg, gdy gniazdo karty SIM,

gniazdo stuchawkowe lub gniazdo USB sg otwarte

Android jest znakiem towarowym Google LLC.
Oreo jest znakiem towarowym grupy Mondelez International, Inc.

A Poprawna instalacja karty

MUzZete nainstalovat dvé karty Nano-SIM nebo kartu Nano
-SIM a Micro SD.

Jak vlozit SIM kartu:
1.Zkontrolujte, zda je zafizeni vypnuté.
2.0tevrete vodotésnou zastréku pfed vioZzenim karty SIM a zavfete ji po dokonéeni.

3. Pouzijte kolik karty SIM k odem&eni zasuvky na SIM kartu jeho zasunutim do
poskytnutého slotu.

4. Vlozte kartu Nano SIM nebo kartu MicroSD do zasuvky na kartu SIM.
5. VloZte zasuvku na SIM kartu a zatlagte na zasuvku, abyste ji zajistili na misté.

00 SIM KARTA

.
TRANSFLASH
KARTA

Pozor:

V tomto zafizeni je podporovana pouze karta Nano SIM nebo karta
MicroSD. Neopravujte ani neupravujte svou kartu SIM.
PFivkladani karty do slotu karty vénujte pozornost
smér, jinak snadno povede k telefonu

byt nepouzitelny.

Necakejte vodu na telefon, jestlize jsou slot na kartu SIM, konektor
pro sluchatka nebo slot USB oteviené.

Android je ochranna znamka spoleénosti Google LLC.

TexHuka 6esonacHocTn

YTunusauun 6arapeun

AKKyMYNATOPbI CoAepXaT TOKCUYHbIE TshKerble MeTansbl, Takve Kak
pTyTb, KagMUA U CBUHel. HenpaBunbHO  YTUNM3MPOBaHHbIE
6aTapen npviBeayT K 3arpsi3HEHMIO OKpY>KatoLLen cpeabl THKEmNbIMU
meTannamu. Ecnu 6atapen yTunusmnpytotcst BMecTe ¢ 6bITOBbIMU
oTX0fAamu, MO WCTEYEHUM BPEMEHU MPOU3OIAET BbllienadnBaHne
TSOKENbIX METAsNIOB B MOYBY, FPYHTOBbIE BOAbl W MOBEPXHOCTHblE
Bofdbl.  Mcnonb3oBaHHble  GaTapeu — Heobxogumo noaBepraTb
yTUNMU3aLmMmn B Hagnexatiem nopsigke. He cxurainTe akkymynsitop!
Tsxkenble MeTannbl NPOHUKHYT B BO3AyX W GyayT HakannmeaTbCcs
B [blMe v 3ore. YTunusnpynTe GaTtapen OTAENbHO OT ObITOBbIX
oTxofdoB. [nsi 3aWwuTbl NPUPOAHBIX PECYPCOB OTAENsNTE akKKy-
MYISTOpbI OT OCTaNbHOMO Mycopa v caaBaiiTe ux Ha nepepaboTky.

MpaBuna akcnnyatauum 3apsaaHoOro yctpomcTea

Wcnonb3yinte opurMHanbHOe 3apsigHOe YCTPOMCTBO, KOTOpoe
nocTaBnseTcst B Komnnekte ¢ TenedoHom. [lo Hayana 3apsaku
ybeautecb B npaBunbHOM nonoxeHun Gatapew. He usenekaite
6atapeto u3 cmaptoHa Bo Bpems 3apsakv. [lNpuaepxuBaiiTech
MCMOMNb30BaHNS  YKa3aHHbIX ~ 3HAYeHUN  MEepeMeHHOro  Toka.
HeBepHoe HanpskeHne MOXeT NPUBECTU K BO3ropaHuto, NoBpexae-
Huto TenedoHa v 3apsigHoro ycTponctea. He noanyckaiite aeten k
3apsixatoliemMycst ycTpoicTey. He HakpbiBante cMapToH BO
Bpems 3apsaku. OTO MOXET MpMBECTU K neperpesy yCTPOWCTBA 1
ero BoCMnameHeHuio. He 3ambikaiiTe 3apsiaHOE  YCTPOMCTBO.
KopoTkoe 3amblkaHWe NpUBOOUT K  SMEKTPUYECKOMY  LLOKY,
NOSIBNEHNIO [biMa U MOBPEXAEHUI0 3apsiAHOro ycTpoiicTea. He
ncrnonbayiTe 3apsiaHoe YCTPOWCTBO NpU BUAVMBIX MOBPEXAEHUSX
kabens Bo u3bexaHvie noxapa Unu anNeKTpUYeckoro Lwoka. Mpsasb n
MNbiNb B PO3ETKE MOryT NOMELLATb HOPManbHOMY NPOLECCY 3apsiaKy.
He 3abbiBaiiTe npoTupaTb 3apsiiHOe YCTPOWMCTBO OT mMbinu. He
pa3bupaite u He 3MeHsaTe 3apsaaHoe yCTpoicTBo. He nomelan-
Te Tsxenble npeameTbl Ha kabenb 3apsgHOro  YCTpoicTBa.
Mepen w3BneyeHvem akkymynstopa o6s3aTenbHO BbIKOYUTE
TenedoH ¥ OTCOeAWHUTE ero OT 3apsigHoro yctpoiicTea.  [pu
OTKMIOYEHUU OT  pO3eTKM MOTsAHWTEe 3a Onok  3apsgHOro
yctpovictBa. He TsHuTe kabenb! He octaBnsiite 3apsgHoe
YCTPOWCTBO psfoM C Bogow. lpu nonagaHwuu BOAbl Unu  [ApYrow
XWUOKOCTU Ha 3apsiiHOE YCTPOWCTBO HEMEANEHHO OTKIIIUNTE ero
13 po3eTkn. He npukacanTtech Kk 3apsiiHOMY YCTPOWCTBY, kabento
1 po3eTke MOKPbIMU pykamu BO 136exaHne areKTpUHecKoro LLoka.
He sapsxaiite cMapTdoH B NOMELLEHUSIX MOBbILUEHHOW BRaXHO-
CTW, TakMx kak BaHHas komHaTa. OTkniovaiite 3apsiaHoe
YCTPOVICTBO 13 PO3ETKM Nepes Y6opKon.

il
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